, , - o
Cahiers de Psychologie Politique Nume

b m' 4
C(@hiers de Psychiologié politique.

N° 42 | 2023
Langues et politique en Afrique - Janvier 2023

La transposition du francais parlé ivoirien dans les
habitudes linguistiques burkinabe : examen lexical
de deux supports audiovisuels

Sy DANIEL TRAORE

Youssouf OUEDRAOGO

Edition électronique :

URL :
https://cpp.numerev.com/articles/revue-42/2072-la-transposition-du-francais-parle-ivoirien-dans-les-habitu
des-linguistiques-burkinabe-examen-lexical-de-deux-supports-audiovisuels

DOI : numerev_1844

ISSN : 1776-274X

Date de publication : 01/01/2023

Cette publication est sous licence CC BY-NC-ND (Attribution - No commercial - No derivatives).

Pour citer cette publication : DANIEL TRAORE, S., OUEDRAOGO, Y. (2023) La transposition du francais
parlé ivoirien dans les habitudes linguistiques burkinabé : examen lexical de deux supports audiovisuels.
Cahiers de Psychologie Politique, (42). numerev_1844


https://cpp.numerev.com/numerev_1844

La langue est une pratique des hommes qui a la particularité d’étre flexible et aussi de
voyager. Les mots se promenent peut-on dire. Mais surtout, les mots contaminent les
horizons auxquels ils accedent. L'un des véhicules de leur propagation se veut
I'immigration, le contact des langues. Le présent article se donne pour tache d’en faire
montre, a travers un cas de pratique langagiére entre deux communautés linguistiques
voisines que sont ; la Cote d’lvoire et le Burkina Faso. Il s’agit d’'un examen
spécifiguement lexical a travers lequel nous mettons en relief les interactions de
maniéeres ivoiriennes de parler le francais, chez les locuteurs de ladite langue au Burkina
Faso.



